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EJ WICHTIG, FUR SPATERE
BEZUGNAHME AUFBE-
WAHREN: SORGFALTIG
LESEN

¢ Aufbau, Montage und Bewegen des Spielhauses darf nur von
Erwachsenen durchgefiihrt werden.

* Achten Sie beim Aufbau auf einen Sicherheitsabstand zu anderen
Aufbauten oder Hindernissen (z. B. Zaun, Garage, Haus, ausladende
Zweige, Wascheleinen oderelektrische Leitungen) von mindestens
zwei Metern.

* Es sind keine selbststandigen Abanderungen der Montage und keine
weiteren Anbauten erlaubt!

* Verpackung und Montageanleitung aufbewahren, da sie wichtige
Informationen enthalten

& WARNUNG! Achtung! Nicht geeignet fiir Kinder unter 36 Mona-
ten! Sturzgefahr
Achtung! Benutzung ist nur unter unmittelbarer Aufsicht von
Erwachsenen zulassig!
Achtung! Nur fiir den Hausgebrauch geeignet!
Achtung! Nur fir den AuRRenbereich geeignet!
Erstickungsgefahr durch verschluckbare Kleinteile!

Reinigung und Pflege
ACHTUNG! Gefahr von Produktschaden! Die Lebensdauer des
Produktes kann stark verkuirzt sein, wenn es stéandig der Witterung
ausgesetzt ist.
— Steck- und Schraubverbindungen regelmafig prifen und ggf. nach-
ziehen.
— Produkt regelmafig auf Beschadigungen Uberprifen und gegebenen-
falls entsorgen.

— Beachten Sie bei der Verwendung von Reinigungs- und Pflegemitteln
die Hinweise des Herstellers.

— Reinigungsmittel an unauffélliger Stelle ausprobieren.
— Verschmutzungen immer sofort entfernen.

Pflege von Metall

— Mit Seifenwasser abwischen. Hartnackige Flecken mit schmutz- und
fettidsenden Reinigungsmitteln entfernen.

— Edelstahloberflachen sollten regelmafig mit einem handelstiblichen
Edelstahlpflegemittel gesdubert werden, um Flugrostbildung zu ver-
meiden.

Pflege von Kunststoff

— Mit Seifenwasser abwischen. Hartnackige Flecken mit schmutz- und

fettldsenden Reinigungsmitteln entfernen.

— Keine I6sungsmittelhaltigen Produkte verwenden, diese kénnen die
Oberflache schadigen.

— Vor starker Sonneneinstrahlung schiitzen, um Farbveranderungen zu
vermeiden.

— Vor Frost schiitzen, um ein Versproden des Materials zu vermeiden.

ACHTUNG! Gefahr von Produktschaden! Keine heillen Gegen-
stande wie Topfe und Pfannen auf Kunststoffmobeln abstellen.

Pflege von Glas

— Zum Reinigen von Glasplatten ein feuchtes Tuch oder Leder mit
Geschirrspulmittel oder Seife verwenden, falls erforderlich. Kein
Waschpulver oder andere Scheuermittel enthaltende Substanzen ver-
wenden, da diese Substanzen Glas zerkratzen.

— Nicht sehr heiRe oder kalte Gegenstande auf die Glasoberflache(n)
stellen; es sei denn entsprechend dicke Tischuntersetzer werden ver-
wendet um zu verhindern, dass diese Gegenstande mit dem Glas in
Kontakt kommen.

Pflege von Holz

Je nach Art des Holzes und der Oberflachenbeschaffenheit (unbehandelt,
geodlt, lackiert etc.) muss Ihr Produkt unterschiedlich gepflegt werden.
Geeignete Pflegemittel finden Sie bei lhrem Handler.

— Bitte mit handelsiblichen Pflegemitteln 1-2 mal pro Jahr behandeln.
Hierzu bitte die Hinweise des Herstellers beachten.

Aufbewahrung

— Bedecken Sie das Produkt zum Schutz vor Feuchtigkeit mit einer
Plane.

— Das Produkt ist frostempfindlich. Uberwintern Sie das Produkt an
einem trockenen, gut belifteten Ort.

Technische Daten

Artikelnummer 127344
Abmale 109 x 112 x 137 cm
WARNUNG:

* Nicht fur Kinder unter 3 Jahren geeignet wegen Kleinteile. Geeignet
nur fir Kinder im Alter von 3 bis 7 Jahren.

* Maximales Nutzergewicht 50 kg

Art.-Nr. 127344
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e Zur Verwendung im Freien.
¢ Nur fir den Hausgebrauch.

Montieren Sie das Produkt so, dass es nicht gegen die Sonne ausgerich-
tet ist.

IMPORTANTE, CONSERVA-
RE PER EV. CONSULTA-
ZIONI FUTURE: LEGGERE
ATTENTAMENTE

* Le operazioni di installazione, montaggio e spostamento della casetta
per bambini devono essere eseguite solo da adulti.

* Durante I'installazione, assicurarsi che vi sia una distanza di sicurezza
di almeno due metri da altre strutture o ostacoli (ad es. recinzione,
garage, casa, rami sporgenti, fili del bucato o cavi elettrici).

* Non & consentito apportare modifiche indipendenti nel montaggio o
aggiungere parti alla struttura!

¢ Conservare l'imballaggio € le istruzioni di montaggio, poiché conten-
gono informazioni importanti.

AVVERTENZA! Attenzione! Non adatto per bambini inferiori a 36
mesi di eta! Pericolo di caduta

Attenzione! Usare solo sotto la diretta supervisione di un adulto!
Attenzione! Solo per uso domestico!

Attenzione! Adatto solo per uso esterno!

Pericolo di soffocamento per ingerimento di piccoli componenti!

Pulizia e manutenzione

AVVISO! Pericolo di danni al prodotto! La durata del prodotto
puo essere fortemente ridotta se esso € esposto costantemente
agli agenti atmosferici.
— Controllare regolarmente ed eventualmente serrare i connettori e i
collegamenti a vite.
— Verificare ad intervalli regolari che il prodotto non sia danneggiato e,
se necessario, smaltirlo.
— Osservi le indicazioni del fabbricante quando utilizza prodotti di pulizia
e manutenzione.
— Verificare l'effetto dei prodotti per la pulizia in punti non visibili.
— Rimuovere sempre immediatamente la sporcizia.

Manutenzione del metallo

— Strofinare con acqua insaponata. Rimuovere macchie ostinate con
prodotti di pulizia sciogli-sporco e sciogli-grassi.

— Le superfici in acciaio inox dovrebbero essere pulite regolarmente con
un prodotto per acciaio inossidabile comune in commercio per evitare
la creazione di pellicole di ruggine.

Manutenzione della plastica

— Strofinare con acqua insaponata. Rimuovere macchie ostinate con
prodotti di pulizia sciogli-sporco e sciogli-grassi.

— Non utilizzare prodotti contenenti solventi, potrebbero danneggiare la
superficie.

- Pr?teggere da irraggiamento solare forte, per evitare cambiamenti di
colore.

— Proteggere dal ghiaccio, per evitare un infragilimento del materiale.

AVVISO! Pericolo di danni al prodotto! Non appoggiare oggetti
caldi come pentole e padelle su mobili di plastica.

Manutenzione del vetro

— Per la pulizia di lastre di vetro utilizzare, se necessario, un panno o
una pelle umida con detersivo per piatti o sapone.Non utilizzare deter-
genti in polvere o altre sostanze che contengano abrasivi, poiché
potrebbero graffiare il vetro.

— Non collocare oggetti caldissimi o troppo freddi sulle varie superfici in
vetro a patto di aver messo sotto dei tappetini di spessore idoneo,
onde evitare che vengano a contatto col vetro.

Cura del legno
A seconda del tipo di legno e delle caratteristiche della superficie (non

trattato, oliato, verniciato, ecc.) il prodotto deve essere sottoposto a trat-
tamenti diversi.

Prodotti per la cura adeguati possono essere acquistati presso il vostro
rivenditore.

— Trattare 1 0 2 volte all’anno con un prodotto per la cura comunemente
reperibile in commercio. Seguire le indicazioni del produttore.

Conservazione
— Copra il prodotto, per proteggerlo dall’'umidita, con un copertone
impermeabile.

— |l prodotto teme il ghiaccio. Metta il prodotto, per I'inverno, in un posto
asciutto e ben areato.

V-301123



Specifiche tecniche

Codice articolo
Dimensioni

AVVERTENZA:

¢ Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni a causa della presenza
di piccole parti. Solo per eta compresa tra 3 e 7 anni.

* Peso massimo utilizzatore 50 kg
* Uso esterno.
* Solo per uso domestico.
Montare il prodotto con un orientamento non contro il sole.

127344
109 x 112 x 137 cm

[ IMPORTANT ; A CONSER-
VER POUR UNE REFE-
RENCE ULTERIEURE : A
LIRE ATTENTIVEMENT

* Le montage, I'assemblage et le déplacement de la maisonnette ne
peuvent étre réalisés que par des adultes !

* Lors du montage, veiller a respecter une distance de sécurité d'au
moins deux metres par rapport a d'autres structures ou obstacles (p.
ex. cléture, garage, maison, branches en saillie, cordes a linge ou
cables électriques).

* |l est interdit de modifier le montage de son propre chef ou d'ajouter
des éléments supplémentaires !
* Conserver I'emballage et les instructions de montage, car ils contien-
nent des informations importantes
& AVERTISSEMENT ! Attention ! Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois. Risque de chute

Attention ! Utilisation uniquement sous la surveillance directe d'un
adulte !

Attention ! Convient uniquement a un usage domestique !
Attention ! Convient uniquement pour I'extérieur !
Risque d’asphyxie du fait des petites piéces pouvant étre avalées !

Nettoyage et entretien
AVIS | Risque de détérioration du produit ! La durée de vie du
produit peut étre fortement raccourcie lorsqu’il est en permanence
exposé aux intempéries.
— Vérifiez et serrez au besoin les emboitements et vissages.
— Controler régulierement le produit en vue d’éventuelles détériorations
et I'éliminer si nécessaire.
— Respectez les indications du fabricant lors de l'uitilisation de produits
de nettoyage et d’entretien.
— Faire un essai avec le produit de nettoyage a un emplacement non
exposeé.
— Eliminer toujours immédiatement les encrassements.
Entretien des parties métalliques
— Frotter a 'eau savonneuse. Enlever les taches rebelles avec un déter-
gent contre les salissures et les graisses.
— Nettoyez réguliérement les surfaces en inox avec un produit d’entre-
tien pour le métal inox afin d’éviter toute corrosion éventuelle.
Entretien des matiéres plastiques
— Frotter a I'eau savonneuse. Enlever les taches rebelles avec un déter-
gent contre les salissures et les graisses.
— Ne pas utiliser de solvants. lls pourraient endommager la surface.
— Protéger de toute exposition intense au soleil pour éviter les décolo-
rations.
— Protéger du froid pour éviter toute cassure du matériau.
AVIS | Risque de détérioration du produit ! Ne pas poser

d’objets brdlants tels que casseroles et poéles sur les meubles en
matiere synthétique.

Entretien du verre

— Pour nettoyer les plaques de verre utiliser si nécessaire un chiffon ou
une peau de chamois humide avec du liquide vaisselle ou du savon.
Ne pas utiliser de poudre a laver ou un autre produit récurrent étant
donné que ces substances raillent le verre.

— Ne pas placer d’'objets trés chauds ou tres froids sur la/les surface/s
en verre ou veiller a utiliser des dessous-de-plat épais pour éviter que
ces objets entrent en contact avec le verre.

Entretien du bois

Selon le type de bois et la qualité des surfaces (non traité, huilé, vernis
etc.), votre produit doit étre soumis a différents entretiens.

Vous trouverez des produits d’entretien appropriés auprés de votre
revendeur.

— Veuillez traiter 1-2 fois par an avec les produits d’entretien courants.
Veuillez tenir compte des remarques du fabricant.

Art.-Nr. 127344
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Entreposage
— Couvrez 'appareil avec une bache pour le protéger de I'humidité.

— Le produit est sensible au gel. Durant I'hiver, conservez le produit
dans un lieu sec et bien aéré.

Spécifications techniques

Numéro d’article
Dimensions

ATTENTION :

* Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans en raison de petites
pieces. Uniquement pour les enfants de 3 a 7 ans.

* Poids maximum de I'utilisateur 50 kg
* Utilisation en extérieur.
¢ Uniquement pour un usage domestique.
Assembler le produit dans un endroit qui n'est pas exposé au soleil.

[ IMPORTANT, KEEP FOR
REFERENCE AT A LATER
DATE: READ CAREFULLY

» Setting up, assembling and moving the playhouse may only be carried
out by adults.

* When setting up, pay attention to a safe distance from other structures
or obstacles (e.g. fence, garage, house, overhanging branches, clot-
heslines or electrical cables) of at least two meters.

* No independent modifications to the assembly and no additional addi-
tions are permitted!

» Keep the packaging and assembly instructions as they contain import-
ant information

WARNING! Warning! Not suitable for children under 36 months!
Risk of falls

Warning! Use is only permitted under the direct supervision of
adults!

Warning! Only suitable for home use!
Warning! Only suitable for outdoor use!
Risk of suffocation caused by small parts that may be swallowed!

Cleaning and maintenance
NOTICE! Hazard resulting from damage to the product! The
service life of the product may be substantially reduced if it is per-
manently exposed to the weather.
— Check inserted and threaded connections regularly, and tighten if
necessary.
— Check the product regularly for damage and dispose of it if necessary.
— Follow the manufacturer’s instructions when using cleaning and care
products.
— Try out cleaning agents in an inconspicuous place.
— Always remove any dirt immediately.

Care of metal

— Wipe down with soapy water. Remove stubborn contamination with a
cleaning agent which dissolves dirt and grease.

— Stainless steel surfaces should be cleaned regularly with a commerci-
ally available stainless steel cleaning agent, to prevent the build-up of
rust streaks.

Care of plastic

— Wipe down with soapy water. Remove stubborn contamination with a
cleaning agent which dissolves dirt and grease.

— Do not use products containing solvents, as these can damage the
surface.

— Protect from strong solar radiation to prevent colour changes.

— Protect from frost to prevent the material from becoming brittle.
NOTICE! Hazard resulting from damage to the product! Do
not place hot objects such as pots and pans on plastic furniture.

Care of glass

— Use a damp cloth or leather with washing-up liquid or soap to clean
glass surfaces, if necessary. Do not use washing powder or other
cleaning agents containing abrasives, as these substances will
scratch the glass.

— Do not place very hot or very cold items on the glass surface(s) unless
adequately thick table mats are used to prevent such items from
coming into contact with the glass.

Care of wood

Your product must be given different care depending on the type of wood
and the surface quality (untreated, oiled, painted etc.).

You will find suitable care products at your local vendor.

— Please treat with conventional care products once or twice a year.
Please observe the manufacturer’s instructions.

127344
109 x 112 x 137 cm
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Storing
— Place a cover over the product to protect from moisture.

— The product is sensitive to frost. Store the product for the winter where
it is dry and well ventilated.

Technical data

ltem number 127344
Dimensions 109 x 112 x 137 cm
WARNING:

* Not suitable for children under 3 years due to small parts. Only for
ages 3~7 years.
* Maximum user weight 50kg
* Outdoor use.
¢ Only for domestic use.
Assembly the product on the orientation not against to the sun.

DULEZITE UPOZORNENI,
USCHOVEJTE PRO POUZI
NE'S) PREGTETE D

* Instalaci, montaz a manipulovani s domeckem pro déti smi provadét
pouze dospelé osoby.

» Pfiinstalaci zajistéte bezpe€nostni vzdalenost nejméné dva metry od
jinych konstrukci nebo prekazek (napf. plot, garaz, dim, pfevislé
vétve, pradelni $nury nebo elektrické kabely).

e Svébytné upravy produktu a dodatecné pfistavby nejsou povoleny!

¢ Obal a navod k montazi uschovejte, protoze obsahuji dulezité infor-
mace

& VAROVANI! Pozor! Produkt neni vhodny pro déti ve véku do 36
mésict! Nebezpeéi padu
Pozor! Pouzivani produktu je pfipustné pouze za bezprostredniho
dohledu dospélé osoby!

Pozor! Produkt je uréen pouze k domacimu pouziti!
Pozor! Produkt je uréen jen pro venkovni oblast!
Nebezpedi uduseni nasledkem mozného spolknuti drobnych dil!

Cisténi a péce
OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni vyrobku! Pokud je vyrobek
neustale vystaven povétrnostnim vlivim, mize se jeho Zivotnost
vyrazné zkratit.

— Pravidelné kontrolujte zastréna a Sroubova spojeni, popf. je

dotéhnéte.

— Vyrobek kontrolujte pravidelné na poSkozeni a pfipadné jej zlikvidujte.

— Pfi pouziti ¢isticich a oSetfovacich prostfedkd dbejte na pokyny
vyrobce.

— Cistici prostfedky vyzkous$ejte na skrytém misté.

— Necistoty vzdy okamzité odstrarite.

Péce o kov

— Omyvejte jej mydlovou vodou. Uporné skvimy odstrarite gisticimi
prostfedky rozpoustgjicimi necistoty a mastnotu.

— Nerezové povrchy by se mély pravidelné Cistit béznym oSetfovacim
prostfedkem na nerez, aby se predeslo tvorbé naletové rzi.

Péce o plast

— Omyvejte jej mydlovou vodou. Uporné skvry odstrarite &isticimi
prostfedky rozpoustéjicimi necistoty a mastnotu.

— Nepouzivejte prostfedky obsahuijici rozpoustédla, protoze by mohly
poskodit povrch.

— Chrarite jej pred silnym slunecnim zafenim, abyste pfedesli barevnym
zménam.

— Chrarnite jej pfed mrazem, abyste pfedesli zkiehnuti materialu.
OZNAMENI! Nebezpeci poskozeni vyrobku! Na plastovy naby-
tek nestavte zadné horké predméty jako hrnce a panve.

Péce o sklo

— K ¢isténi sklenénych desek pouzijte v pripadé potfeby vihky hadfik
nebo kizi s prostfedkem na myti nadobi nebo mydlem. Nepouzivejte
praci prasek nebo jiné prostredky s abrazivni slozkou, nebot by mohly
sklo poskrabat.

— Na sklenény povrch(y) nepokladejte velmi horké nebo velmi studené
véci aniz byste pouZzili dostate¢né tlusté stolni podlozky za ucelem
zabranéni kontaktu takovych polozZek se sklem.

OsSetifovani dieva

Podle druhu dfeva a povahy povrchu (neoSetfeny, naolejovany, lakovany

atd.) se musi vyrobek o$etfovat rozdilnym zpisobem.

Vhodné oSetfovaci prostfedky najdete u vaseho prodejce.

— Osetfete prosim b&Znymi o$etifovacimi prostfedky 1-2x roéné. Ridte

se pritom pokyny vyrobce.
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Ulozeni
— Pro ochranu pfed vihkem pfikryjte vyrobek plachtou.
— Vyrobek je citlivy na mraz. Na zimu jej ukladejte na suché, dobre
vétrané misto.

Technické udaje

Cislo vyrobku
Rozméry

POZOR:
¢ Produkt neni vhodny pro déti do 3 let kvali malym ¢astem, které
Imtohou byt spolknuty. Produkt je vhodny pouze pro déti ve véku 3-7
et.
¢ Maximalni vaha uzivatele 50 kg
¢ Pro venkovni pouZiti.
* Pouze pro pouziti vdomacim prostredi.
Sestavte produkt tak, aby nestal proti slunci.

EIDOLEZITE, UCHOVAJTE
PRE BUDUCE POUZITIE:
DOKLADNE SI PRECITAJ-
TE

» Zostavenie, montaz a presuvanie domceka na hranie mézu
vykonavat len dospelé osoby.

* Pri zostavovani dbajte na bezpecnostnu vzdialenost od ostatnych sta-
vieb alebo prekazok (napr. plot, garaz, dom, previsajuce konare,
Snury na bielizen alebo elektrické kable) minimalne dva metre.

* Nie su povolené Ziadne svojvolné zmeny montaze a ziadne dalSie

nadstavby!

Uschovaijte si obal a montazny navod, pretoze obsahuju dolezité

informéacie

& VAROVANIE! Pozor! Nevhodné pre deti do 36 mesiacov!
Nebezpecenstvo padu

Pozor! Pouzivanie je povolené len pod priamym dohlfadom dospe-
lej osoby!

Pozor! Vhodné len na domace pouzitie!

Pozor! Vhodné len do exteriéru!

Nebezpecenstvo udusenia malymi dielmi, ktoré mozno prehltnut!

Cistenie a starostlivost’
POZOR! Nebezpecéenstvo poskodenia vyrobku! Zivotnost
vyrobku méze byt znacne zniZzena, ak je vyrobok stale vystavovany
posobeniu poveternostnych podmienok.
— Pravidelne kontrolujte a prip. dotahujte zastrkové a skrutkove spoje-
nia.
— Pravidelne kontrolujte vyrobok na poSkodenia a v pripade potreby
zlikviduijte.
— Pri pouzivani Cistiacich prostriedkov a prostriedkov na udrzbu sa
riad'te pokynmi vyrobcu.
— VyskuSajte Cistiaci prostriedok na nenapadnom mieste.
— Znecistenia okamzite odstrarite.

Udrzba kovu
— Umyte mydlovou vodou. Nepoddajné Skvrny odstrarte pomocou
Gistiacich prostriedkov na odstrafiovanie necist6t a mastnoty.
— Povrchy z uslachtilej ocele by sa mali pravidelne Cistit beznym pro-
striedkom na udrzbu usfachtilej ocele, aby sa zabranilo tvorbe naleto-
vej hrdze.

Udrzba umelej hmoty

— Umyte mydlovou vodou. Nepoddajné Skvrny odstrarite pomocou
Cistiacich prostriedkov na odstrafiovanie necistét a mastnoty.

— Nepouzivajte prostriedky s obsahom rozpustadiel, ktoré mozu
poskodit povrch.

- fChl;élﬁte pred silnymi sineénymi IGémi, aby sa zabranilo zmenam
arby.

— Chréarite pred mrazom, aby sa zabranilo krehnutiu materialu.

POZOR! Nebezpecenstvo poskodenia vyrobku! Neukladajte
na umelohmotny nabytok horuce predmety, ako napr. hrnce a pan-
vice.

Udrzba skla

— Na cCistenie sklenych platni pouzite vihku utierku alebo kozu s pro-
striedkom na umyvanie riadu alebo mydlom, ak je potrebné.
Nepouzivajte mycie prasky alebo iné latky obsahujuce abrazivne pro-
striedky, pretoze tieto latky poskriabu sklo.

— Neukladajte velmi hortce alebo studené predmety na skleny povrch
(sklené povrchy), pouzivajte k tomu podlozku zodpovedajlcej hribky,
ktora zabrani kontaktu tychto predmetov so sklom.

127344
109 x 112 x 137 cm
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Udrzba dreva

OSetrujte Vas vyrobok v zavislosti od druhu dreva a vlastnosti povrchu
(nespracované, naolejované, lakované atd.).

Vhodné osSetrovacie prostriedky najdete u Vasho predajcu.
— Vykonajte oSetrovanie 1-2 krat roéne pomocou bezne dostupnych
oSetrovacich prostriedkov. Dbajte pritom na pokyny vyrobcu.
Uschovanie
— Vyrobok kvdli ochrane pred vihkostou zakryte plachtou.

— Vyrobok je citlivy na mraz. Vyrobok prezimujte na suchom, dobre
vetranom mieste.

Technické udaje

Cislo tovaru 127344
Rozmery 109 x 112 x 137 cm
VAROVANIE:

* Nevhodné pre deti do 3 rokov z dévodu malych dielov. Vhodné pre
deti vo veku 3 — 7 rokov.

* Maximalna hmotnost pouzivatela 50 kg
* Pouzitie v exteriéri.
* Len na domace pouZzitie.
Vyrobok zmontujte tak, aby nebol oto€eny smerom k sinku.

EXWAZNE, ZACHOWAC NA
POTRZEBY POZNIEJ-
SZYCH ZASTOSOWAN:
DOKLADNIE PRZECZYTAC

* Domek do zabawy mogg montowac i przenosi¢ wytgcznie osoby
doroste.

* Podczas montazu zachowac¢ odstep bezpieczenstwa od innych
budowli lub przeszkdd (np. ogrodzenia, garazu, domu, wystajgcych
gatezi, sznuréw do rozwieszania prania lub przewoddw elektryc-
znych) wynoszacy co najmniej dwa metry.

. glie skal dozwolone samodzielne przerébki w montazu ani dalsze dobu-

Owkil
* Zachowac¢ opakowanie i instrukcje montazu, poniewaz zawierajg
wazne informacje
& OSTRZEZENIE! Uwaga! Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej
36 miesiecy! Niebezpieczenstwo upadku
Uwaga! Uzywanie dopuszczalne tylko pod bezposrednim nadzo-
rem osoby dorostej!
Uwaga! Wytgcznie do uzytku domowego!
Uwaga! Wytacznie do uzytku na zewnatrz!
Niebezpieczenstwo uduszenia przez mate czesci, ktére mozna
potkngc!

Czyszczenie i konserwacja
UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu!
Zywotnos¢ produktu moze sie znacznie skrdci¢, jesli bedzie on
narazony na ciggte dziatanie warunkéw atmosferycznych.
— Potaczenia wsuwane i Srubowe regularnie sprawdzac i w razie
potrzeby dokrecac.
— Regularnie sprawdzac¢ produkt pod katem uszkodzen i w razie
potrzeby wyrzucic.
— Przy uzywaniu srodkéw czyszczacych i pielegnacyjnych nalezy
przestrzega¢ wskazéwek producenta.
— Srodki czyszczace wyprébowaé na miejscu niewidocznym.
— Zawsze natychmiast usuwac zabrudzenia.

Pielegnacja metali

— Przetrze¢ wodg z mydtem. Uporczywe plamy usuwac¢ srodkami
czyszczgcymi i rozpuszczajgcymi ttuszcz.

— Powierzchnie ze stali nierdzewnej nalezy regularnie czyscic¢
dostepnymi w handlu srodkami do pielegnaciji stali nierdzewnej, aby
unikng¢ tworzenia sie nalotéw rdzy.

Pielegnacja tworzyw sztucznych

— Przetrze¢ wodg z mydtem. Uporczywe plamy usuwaé srodkami
czyszczgcymi i rozpuszczajgcymi ttuszcz.

— Nie uzywac zadnych produktéw zawierajgcych rozpuszczalniki, gdyz
mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

— Chroni¢ przed silnym promieniowaniem stonecznym, aby unikng¢
przebarwienia.

— Chroni¢ przed mrozem, aby unikng¢ pekania materiatu.

UWAGA! Niebezpieczenstwo uszkodzenia produktu! Na
meblach z tworzywa sztucznego nie ustawia¢ zadnych gorgcych
przedmiotdw, jak garnki i patelnie.
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Pielegnacja szkta

— Do czyszczenia ptyt szklanych uzywac wilgotnej sciereczki lub skory
ze Srodkiem do mycia naczynh badz mydtem, w razie potrzeby. Nie
stosowacé proszkéw do mycia ani innych substancji zawierajgcych
srodki szorujgce, poniewaz rysujg one szkto.

— Nie stawia¢ bardzo gorgcych lub zimnych przedmiotéw na szklanej
powierzchni bez podktadek odpowiedniej grubosci zapobiegajacych
stykaniu sie takich przedmiotow ze szktem.

Pielegnacja drewna

W zalezno$ci od rodzaju drewna i wtasciwosci powierzchni (nieobra-
biana, naoliwiona, lakierowana, itd.), produkt nalezy pielegnowaé na
rézne sposoby.

Wiasciwe srodki do pielegnacji mozna dosta¢ u sprzedawcy.

— Raz lub dwa razy rocznie nalezy zastosowac¢ dostepne w handlu
Srodki do pielegnacji. Nalezy przestrzegac¢ wskazéwek producenta.

Magazynowanie
— W celu ochrony produktu przed wilgociag przykry¢ go plandeka.

— Produkt jest wrazliwy na mréz. Produkt przechowywaé zimg w
suchym, dobrze przewietrzanym miejscu.

Dane techniczne
Numer produktu
Wymiary

UWAGA:

* Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lat ze wzgledu na mate
czesci. Tylko dla dzieci w wieku 3~7 lat.

* Maksymalna waga uzytkownika 50 kg
e Zastosowanie na zewnatrz.
* Wytgcznie do uzytku domowego.
Zamontuj produkt tak, aby nie byt skierowany w strone stonca.

EI SHRANITE ZA KASNEJSI
VPOGLED: SKRBNO PRE-
BERITE

* Namestitev, montazo in premikanje igralnice smejo izvesti samo
odrasle osebe.

Pri postavljanju zagotovite vsaj dva metra varnostne razdalje od dru-
gih objektov ali ovir (npr. ograja, garaza, hiSa, previsne veje, vrvi za
perilo ali elektriéni kabli).
* Nobene samostojne spremembe sklopa in dodatni dodatki niso dovol-
jeni!
¢ Shranite embalazo in navodila za montazo, saj vsebujejo pomembne
informacije
OPOZORILO! Pozor! Ni primerno za otroke mlajSe od 36 mese-
cev! Nevarnost padca
Pozor! Uporaba je dovoljena le pod neposrednim nadzorom odras-
lih!
Pozor! Samo za domaco uporabo!
Pozor! Primerno samo za uporabo na prostem!

Nevarnost zadusitve zaradi majhnih delcey, ki jih je mogoce pogolt-
niti!
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iS¢enje in vzdrzevanje
OBVESTILO! Nevarnost poskodb proizvoda! Zivljenjska doba
izdelka se lahko zelo skrajSa, ¢e je nenehno izpostavljen vremens-
kim vplivom.
— Vtiéne in vijatne povezave redno preverite in jih po potrebi privijte.
— lzdelek redno pregleduijte, ¢e je poskodovan in ga po potrebi odstra-
nite.
— Pri uporabi €istil in sredstev za vzdrzevanje upostevajte napotke pro-
izvajalca.
— Cistilo preizkusite na nevidnem mestu.
— Umazanijo vedno takoj odstranite.

Vzdrzevanje kovine
— ObriSite z milnico. Trdovratne madeze o istite s Cistili, ki ne vsebujejo
mascob.
— Povrsine iz legiranega jekla ocistite redno z obi¢ajnim Cistilom za legi-
rano jeklo, da bi preprecili nastanek obi¢ajne rje.
Vzdrzevanje umetne mase
— Obrisite z milnico. Trdovratne madeze o istite s Cistili, ki ne vsebujejo
mascob.
— Ne uporabljajte proizvodoy, ki vsebujejo razredcilo, saj lahko poSko-
dujejo povrsino.
— Da bi preprecili spremembe barve, paviljon zavarujte pred mo¢nim
son¢nim sevanjem.
— Da bi preprecili krhkost materiala, paviljon zavarujte pred mrazom.
OBVESTILO! Nevarnost poskodb proizvoda! Na pohistvo iz
umetne mase ne odlagajte vrocih predmetoyv, kot so lonci in ponve.
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Vzdrzevanje stekla
— ZaciSc¢enije steklenih plo$¢ uporabite vlazno krpo in usnje s sredstvom
za pomivanje posode ali milom. Ne uporabljajte pralnega sredstva ali
drugih snovi, ki vsebujejo sredstvo za loS¢enje, ker te snovi popras-
kajo steklo.

— Ne polagajte zelo vrocih ali zelo mrzlih predmetov na stekleno
povrsino brez uporabe debelejSega namiznega podstavka, ki
onemogoca stik teh predmetov s steklom.

Nega lesa

Glede na vrsto lesa in obdelavo povrSine (neobdelana, oljena, lakirana
itd.) je treba izdelek razlicno negovati.

Primerna negovalna sredstva najdete pri vaSem prodajalcu.
— 1-2-krat letno obdelajte z obiajnimi negovalnimi sredstvi. Pri tem
upostevajte navodila proizvajalca.
Shranjevanje
— Za za$cito pred vlago proizvod pokrijte s ponjavo.
— Proizvod je obcutljiv na mraz. Pozimi proizvod shranite na suhem,
dobro prezratenem mestu.

Tehniéni podatki

Stevilka izdelka 127344
Mere 109 x 112 x 137 cm
OPOZORILO:

» Zaradi majhnih delov ni primerno za otroke mlajSe od 3 let. Samo za
starost 3—7 let.

* Najvecja teza uporabnika 50 kg
¢ Uporaba na prostem.
e Samo za domaco uporabo.
Izdelek sestavite tako, da ni obrnjen proti soncu.

LI FONTOS! KERJUK, ORIZZE
MEG KESOBBI HIVATKO-
ZASUL: OLVASSA EL FI-
GYELMESEN.

* Ajatékhaz felallitasat, 6sszeszerelését és mozgatasat csak felnéttek
vegezhetik.

» Afelallitaskor biztositson legalabb két méteres biztonsagi tavolsagot
mas épitményektdl vagy akadalyoktdl (pl. kerités, garazs, haz, kilogo
agak, szaritokotél vagy elektromos kabel).

. Aterlzrlwéken nem végezhetdk 6nallé modositasok és tovabbi kiegészi-
tések!

« Orizze meg a csomagolast és az 6sszeszerelési Gtmutatét, mert fon-
tos informaciokat tartalmaznak

& FIGYELMEZTETES! Figyelem! Nem ajanlott 36 hénapon aluli
gyermekeknek! Zuhanasveszély!
Figyelem! Csak felnétt kozvetlen felligyelete mellett szabad
hasznalni!
Figyelem! Kizardlag otthoni hasznalatra!
Figyelem! Kizardlag kultéri hasznalatra!
Fulladasveszély a lenyelhetd kis alkatrészek miatt!

Tisztitas és apolas
FIGYELEM! A termék karosodasanak veszélye! A termék élet-
tartamat er6sen megroviditheti, ha folyamatosan ki van téve az id6-
jarasnak.

— Rendszeresen ellenbrizze a csavarkotéseket és szikség esetén
hizza utana.

— Atermék épségét, sériiléseit rendszeresen ellendrizze, és adott eset-
ben tegye a hulladékba.

— Atisztito- és apoldszerek alkalmazasa soran vegye figyelembe a
gyartok elSirasait.

— Atisztitoszert egy nem feltin6 helyen prébalja ki.

— A szennyezéseket mindig azonnal tavolitsa el.

A fém részek apolasa

— Szappanoldattal térdlje le. A makacs szennyez6déseket zsirolddszer-
rel tavolitsa el.

— A nemesacél feliileteket rendszeresen tisztitsa meg a kereskedelem-
ben beszerezhetd nemesacél-apoldszerrel, hogy megelézze a
vakrozsda képzddéseét.

A miianyag részek apolasa

— Szappanoldattal térolje le. A makacs szennyez6déseket zsiroldészer-
rel tavolitsa el.

— Ne hasznaljon olddszeres terméket, mert az karosithatja a feliiletet.

— Védje az er6s napsugarzastol, hogy ne fakuljon ki.

— Védje a fagytol, mert az anyag rideggé valik.

FIGYELEM! A termék karosodasanak veszélye! Ne allitson
forré targyakat, pl. edényeket, serpenydket, a mianyag butorokra.
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Az liveg apolasa

— Az liveglapok tisztitasahoz nedves ruhat vagy bért, mosogatoszert
vagy szappant hasznaljon, de csak ha szikséges. Ne hasznaljon
mosoport vagy mas suroloszert tartalmazo anyagot, mivel ezek az
anyagok ¢sszekarcoljak az liveget.

— Ne tegyen nagyon meleg vagy nagyon hideg targyakat az Gvegfeli-
let(ek)re megfeleléen vastag tanyéralatéteket hasznalata nélkil, hogy
megakadalyozza az tiveggel valo kdzvetlen érintkezésiiket.

A fa gondozasa

A fa fajtéja és a felllet min6sége (kezeletlen, olajozott, lakkozott, stb.)
szerint az On termékét kiilonb6zé mdédokon kell gondozni.

Alkalmas gondoz¢ szereket talal a helyi markakereskedénél.

— Keérjuk, kezelje a kereskedelemben kaphaté gondoz6 szerekkel
évente 1-2 alkalommal. Kérjlk, vegye figyelembe a gyarté utmutata-
satis.

Tarolas
— A nedvesség elleni védelemdl takarja le a terméket egy ponyvaval.

— Atermék fagyérzékeny. A terméket szaraz, jol szell6z6tt helyen telel-
tesse at.

Miiszaki adatok

Cikkszam
Méretek

FIGYELMEZTETES:

e Az apro alkatrészek miatt 3 év alatti gyermekek szamara nem alkal-
mas. Csak 3-7 éves korig.

* Maximalis felhasznaloi suly 50 kg
» Kultéri hasznalatra.
* Kizarolag haztartasi hasznalatra.

A terméket ugy szerelje 6ssze, hogy a Nap ne slsson a felhasznald sze-
mébe.

4 VAZNO, POHRANITE ZA
KASNIJI UVID: PAZLJIVO
PROCITAJTE

¢ Postavljanje, montaZu i pomjeranje kucice za igru smiju vrsiti samo
odrasla lica.

 Pri postavljanju pazite da sigurnosno odstojanje od drugih objekata ili
prepreka (npr. ograda, garaza, kuéa, konopaca za susenje vesa ili
elektri¢nih vodova) iznosi najmanje dva metra.

¢ Samostalne izmjene montaze i dalje dogradnje nisu dozvoljene!

* Sacuvajte ambalazu i uputstvo za montazu jer sadrze vazne informa-
cije.

& UPOZORENJE! Paznja! Nije prikladno za djecu mladu od 36 mje-
seci! Opasnost od pada

Paznja! Koristenje je dozvoljeno samo pod neposrednim nadzorom
odraslih!

Paznja! Samo za kuénu upotrebu!
Paznja! Samo za vanjsku upotrebu!
Opasnost od guSenja kroz male dijelove koji se mogu progutati!

127344
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Ciséenje i njega

PAZNJA! Opasnost od ostecenja proizvoda! Vijek trajanja pro-
izvoda moze se znatno skratiti, ako je stalno izlozeno vremenskim
utjecajima.

— Redovno provjeravajte i ako je potrebno, priteZite vijke i prikljucke.

— Proizvod redovno pregledajte na ostecenja i po potrebi zbrinite.

— Pri uporabi sredstava za ¢iS¢enje i njegu, obratite paznju na navode

proizvodaca.
— Sredstvo za ¢i$¢enje testirajte na neupadnom mjestu.
— Oneciséenja uvijek odmah uklonite.

Njega metala

— Obrisati koristeéi vodu sa sapunom. Uklonite tvrdokorne mrlje sredst-
vima za CiS¢enje koji rastvaraju prljavstinu i masnoce.

— Povrsine od nehrdajuéeg celika bi se redovno trebale distiti
uobicajenim sredstvima za njegu nehrdajuceg Celika, kako bi se izbje-
gao nastanak hrde.

Njega plastike

— Obirisati koristec¢i vodu sa sapunom. Uklonite tvrdokorne mrlje sredst-
vima za CiS¢enje koji rastvaraju prljavstinu i masnoce.

— Ne koristite proizvode koji sadrZe rastvaraCe; oni mogu ostetiti
povrsinu.

— Zastititi od jakog sunca, kako bi se izbjegla promjena boje.

— Zastititi od mraza, kako bi se izbjeglo pucanje materijala.

PAZNJA! Opasnost od os$tecenja proizvoda! Ne odlaZite vruce
objekte kao sto su lonci i tave na plasti¢ni namjestaj.
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Njega stakla

— Za Cisc¢enje staklenih ploc¢a koristite vlaznu krpu ili koZznu krpu sa
deterdZzentom ili sredstvom za pranje posuda, ukoliko je potrebno.
Nemoijte koristiti sredstvo za pranje rublja ili druge supstance koje
sadrze sredstvo za ribanje.

— Nemojte stavljati vrlo tople ili vrlo hladne predmete na staklenu(e)
povrSinu(e) osim ako niste postavili dovoljno debele podloge kako
biste sprijecili dodirivanje tih predmeta sa staklom.

Njega drva

Ovisno o vrsti drva i svojstvu povrSine (neobradena, premazana uljem,
lakirana itd.), proizvod se mora njegovati na razli¢ite nacine.

Prikladna sredstva za njegovanje naci ¢ete u prodavacu.

— Molimo 1-2 godi$nje obradite sa univerzalnim sredstvima za njegu. Za
ovo molimo Vas obratite pozor na upute proizvodaca.

Odlaganje
— Proizvod pokrijte prekrivacem kako biste ga zastitili od vlage.

— Proizvod je osjetljiv na mraz. Proizvod preko zime odlozite na suhom
i dobro prozratenom mjestu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 127344
Dimenzije 109 x 112 x 137 cm
UPOZORENJE:

* Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine zbog sitnih dijelova. Samo
za uzrast od 3-7 godina.

* Maksimalna teZina korisnika 50 kg
¢ Upotreba na otvorenom.
e Samo za upotrebu kod kuce.
Sastavite proizvod tako da nije okrenut prema suncu.

EI YHMANTIKO, ®YAAZZIETE
¢ H kataokeun, n ouvapuoAdynon Kal n YeTakivnon Tou oTmiTiol yia
TTaIXVidl EMTPETTETAI HOVO OTTO EVAAIKEG!

e Katd TnVv eykataoTtaon, BeBaiwOeiTe 0TI UTTAPXEI ATTOCTACH AOQPOAEIOG
TOUAdYIOTOV SUO PETPWY OTTO GAAEG KATOOKEUEG A EUTTODIA (TT.X.
@PAXTN, YKAPAL, OTTiTI, TTPOEEEXOVTA KAADIA, OXOIVIA OTTAWMATOG 1
NAEKTPIKA KOAWDIA).

e Agv eTTITPETTOVTAI AVEEAPTNTEG TPOTTOTTOINTEIG KOTA TN
OUVAPHPOAGYNON Kal TIPOCOETEG KATAOKEUEG!

* DuAdETE TIG 00NYiEG CUOKEUATIOG Kal GUVOPHOAOYNONG, KaBwg
TTEPIEXOUV ONUAVTIKEG TTANPOPOPIEG.

& MPOEIAOMOIHZH! MNpoocoxn! AkatdAAnAo yia TTaidid nAikiag
KATW Twv 36 pnvwv. Kivduvog TImwaong
Mpoooxn! H xprion emTpémeTal yOvo utrd TNV Auean ETTIRAEWnN
evnAikwv!
Mpoooxr! Mévo yia oikiakr xpAon!
Mpoooxr! KatdAAnAo yia xprion povo o€ eEwTEPIKO Xwpo!
Kivouvog trviypoU atmd pIKpa TEPAXIO TTOU UTTopoUV va
KatamroBouv!

KaBapioudg kai repitroinon
MPOZOXH! Kivduvog mpokAnong {nuiwv oto mpoiov! H
JIGpKeIa (WG TOU TIPOIOVTOG UTTOPET Vo PEIWBET aiobnTd, av
EKTIDETOI CUVEXWG O€ DUOUEVEIG KAIPIKEG TUVONKEG.

— EAéyxeTe TOKTIKA TIG OUVOEDEIG BUCHATOG Kal TIG BIOWTEG OUVOETEIG
Kal, av XpeIaeTal, oQigTe TIG CUVOETEIG Eavd.

— EAEyxeTE TO TTPOIOV TAKTIKA Y10 TUXOV CNMIEG Kal, AV XPEIOOTE, dlaBéoTe
T0.

— Katd tn xpAon péowv KabapiopuoU Kal TTEpITToinang AauBAavere utrown
TIG UTTOOEIEEIG TOU KATAOKEUAOTH.

— Aokiydadete Ta péoa KaBapIopoU o€ £va dIAKPITIKO GnuEio.

— AQaipeiTe TTAVTA aPEOWS TOUG PUTTOUG.

Mepimroinon perdAAou

— ZKOUTTICETE E OATTOUVOVEPO. ATTOUOKPUVETE EVTOVOUG AEKEDEG E
KaBapIoTIKd péoa TTou SlaAlouv pUTTOUG Kal AiTTh.

— O1 avogeidwTeg eTIQAVEIEG TTPETTEI VO KOBapifovTal TAKTIKA JE Eva
TTPOIOV TTEPITTOINONG YIa avOogEidwTo XAAUBQ, yIa va atmro@UyeTe TNV
ogeidwon.

Mepiroinon TAACTIKOU

— ZKOUTTICETE JE OATTOUVOVEPO. ATTOUOKPUVETE EVTOVOUG AEKEDEG PE
KaBapIoTIKG péoa TTou dIaAUouv pUTTOUG Kal AITTn.

— Mn xpnoigoTrolgiTe TTPOoIGVTa TTOU dIaBETOUV BIOAUTIKG PEOQ, YIOT
pTTOPE VO TTPOKaAéCOUV nUIG OTNV ETTIQAVEIQ.
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— MpoaoTaretete ammod TNV €viovn NAIOKA okTIVOBOAIQ, yia va ammo@UyeTe
XPWHATIKEG aAAayEG.

— lMpooTateleTe aTTo TOV TTAYETO, YIA VA ATTOPUYETE TNV {Npaaia Kai To
OTTACIPO TOU UAIKOU.

MPOZOXH! Kivduvog rpokAnaong {nuiwyv oto mpoiév! Mnv
EVOTTOOETETE KAUTA QVTIKEIMEVA, OTIWG KATOAPOAES Kal Tnydvia,
ETMAVW O€ TTAACTIKA ETTITTAQ.

Mepiroinon yuaAiou

— TN Tov KaBapIopd YudAIvwy TTAGKWY XPNOIMOTTOINOTE éva BPeyuévo
TTavi ) Sépua YE ATTOPPUTTAVTIKO TTIATWY 1] COTTOUVI, EAV ATTAITEITAI.
Mn xpnoiyoTrolgite okOvn KaBapiopou 1] GAAEG OUTIEG TTOU TTEPIEXOUV
KOBaPIOTIKG TTAPACKEUAOUATA, KABWGS AUTEG Ol OUTIEG TTPOKAAOUV
YPATOOUVIEG GTO YUQAI.

— Mnv TOTT0BETEITE TTOAU KAUTA i} KPUQ QVTIKEIMEVA TTAVW OTIG YUAAIVEG
ETMPAVEIEG, EKTOG AV XPNOIKOTIOIEITE COUTTAG QVTIOTOIXOU TTAXOUG YIa
va aTToPUYETE va £pBOUV QUTA TA AVTIKEIMEVA OE ETTAPI) PE TO YUQAIL.

Mepimroinon §uAou

AvdAoya pe To €id0g Tou EUAOU KaIl TNV UPR TNG ETTIPAVEIAS (XWPIg
emegepyaoia, Aadwpévn, Bappévn K.ATT.) TO TTPOIGV 0ag TTPETTEI VO
UTTOOTEI IAPOPETIKA TTEPITTOINCT.

KatdAAnAa péoa trepimroinong Ba Bpeite oToV TOTTIKO 0OG EUTTOPO.

— E@apuodlete yéoa TeEPITIOINONG TOU EUTTOPIOU 1-2 QOPEG TO XPOVO.
AauBaveTe uTTOWN TIG UTTOOEIEEIG TOU KATAOKEUQDTH).

ATtro0inkeuon
— TN pooTacia ammd Tnv uypacia KAAUTITETE TO TTPOIOV JE £va
adIGBpoxo OKETTAoHA.
— To 1rpoidv eival euaioBnTo oTOV TTAYETS. ATTOBNKEUETE TO TTPOIOV KATA
TO XEINWVa € évav Enpo, KAAG agpI{OPEVO XWPO.

Texvika oToixeia
Ap. TTpoiévTOog
AlooTaoelg
MPOEIAOMOIHZH:

e Agv gival KOTGAANAO yia TTaIdIG KATW TwV 3 ETWV AOYW HIKPWV

eCapTNUAaTWV. Mdvo yia nAikieg 3~7 eTwv.

¢ MéyioTo Bapog xpraTn 50 KIAG

e Xprjon o€ €EWTEPIKO XWPO.

¢ Movo yia oikiakA XpAon.
;;\Jvappo)\oyr']ms TO TTPOIGV Ye TTpocavaToAIopd 6x1 avTiBeTa TTPOg GTOV
AAIo.

BELANGRIJK, BEWAREN
VOOR LATERE RAADPLE-
GING: ZORGVULDIG LE-
ZEN

* De opbouw, montage en verplaatsing van het speelhuis mogen alleen
door volwassenen worden uitgevoerd.

* Neem bij het opbouwen een veilige afstand tot andere objecten of
voorwerpen (bv. hek, garage, huis, uitnodigende takken, waslijnen of
elektrische kabels) van ten minste twee meter in acht.

 Zelfstandige wijzigingen van de montage en aanbouwen van andere
delen zijn niet toegestaan!
* Verpakking en montagehandleiding bewaren, deze bevatten belang-
rijke informatie
& WAARSCHUWING! Let op! Niet geschikt voor kinderen jonger
dan 36 maanden! Gevaar voor vallen
Let op! Gebruik is uitsluitend onder direct toezicht van volwassenen
toegestaan!
Let op! Alleen geschikt voor thuisgebruik!
Let op! Alleen geschikt voor gebruik buitenshuis!
Gevaar voor verstikking door en inslikbare kleine voorwerpen!

Reiniging en onderhoud

LET OP! Risico op productschade! De levensduur van het pro-
duct kan sterk worden ingekort als het voortdurend wordt blootge-
steld aan de weersomstandigheden.

— De steek- en schroefverbindingen regelmatig controleren en indien
nodig vaster aandraaien.

— Het product regelmatig op beschadigingen controleren en indien
nodig verwijderen.

— Houd bij het gebruik van de reinigings- en onderhoudsmiddelen reke-
ning met de instructies van de fabrikant.

— De reinigingsmiddelen op een onopvallende plaats uitproberen.

— Vervuilingen steeds onmiddellijk verwijderen.

Onderhoud van metaal

— Met zeepsop afvegen. Hardnekkige vlekken met vuil- en vetoplos-
sende reinigingsmiddelen verwijderen.

127344
109 x 112 x 137 cm
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— Edelstalen oppervlakken moeten regelmatig met een geschikt onde-
rhoudsmiddel voor edelstaal worden gereinigd om roesten te
vermijden.

Onderhoud van kunststof

— Met zeepsop afvegen. Hardnekkige vlekken met vuil- en vetoplos-
sende reinigingsmiddelen verwijderen.

— Geen producten gebruiken die oplosmiddelen bevatten, deze kunnen
het oppervlak beschadigen.

— Beschermen tegen sterke zonnestralen om kleurveranderingen te
vermijden.

— Beschermen tegen vorst om het broos worden van het materiaal te
vermijden.

LET OP! Risico op productschade! Geen hete voorwerpen
zoals potten en pannen op kunststoffen meubels plaatsen.
Onderhoud van glas

— Voor het reinigen van glasplaten indien nodig een vochtige doek of
zeemvel met afwasmiddel of zeep gebruiken. Geen waspoeder of
andere schuurmiddelbevattende substanties gebruiken omdat deze
krassen achterlaten op het glas.

— Geen gloeiend hete of ijskoude voorwerpen op het glasopperviak
plaatsen, tenzij er een voldoende dikke onderzetter wordt gebruikt. Dit
om te vermijden dat deze voorwerpen in contact komen met het glas.

Onderhoud van hout
Afhankelijk van de houtsoort en de aard van het oppervlak (onbehandeld,
geolied, gelakt, enz.) moet uw product anders worden onderhouden.
De geschikte onderhoudsmiddelen vindt u bij uw verkoper.

— Gelieve het product 1-2 keer per jaar met de geschikte onderhouds-

middelen te behandelen. Hierbij de instructies van de fabrikant in acht
nemen.

Opslag
— Bedek het product met een dekzeil als bescherming tegen vocht.

— Het product is gevoelig voor vorst. Bewaar het product tijdens de win-
ter op een droge, goed geventileerde plaats.

Technische gegevens

Artikelnummer 127344
Afmetingen 109 x 112 x 137 cm
WAARSCHUWING:

* Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar vanwege kleine onder-
delen. Alleen voor kinderen van 3 tot 7 jaar.

* Maximaal gebruikersgewicht 50 kg
* Gebruik buitenshuis.
* Alleen voor thuisgebruik.
Monteer het product niet in de richting tegen de zon in.

Ed VIKTIGT, SPARAS FOR SE-
NARE BRUK: LASES NOG-
GRANT

» Uppstalining, montering och forflyttning av lekstugan far endast
genomforas av vuxna.

* Vid uppstallning, se till att halla ett sékerhetsavstand pa minst tva
meter till andra byggnader eller hinder (t.ex. staket, garage, hus,
uthangande grenar, tvattlinor eller elektriska ledningar).

* Inga egenhandiga andringar av monteringen och inga ytterligare
pabyggnader ar tillatna!
¢ Forvara forpackning och monteringsanvisning eftersom de innehaller
viktig information
& xAﬁlIING! Obs! Ejlamplig for barn under 36 manaders alder! Risk
or fa
Obs! Far endast anvandas under omedelbar uppsikt av vuxen!
Obs! Endast lamplig for privat bruk!
Obs! Endast lamplig for utomhusbruk!
Risk for kvavning p.g.a. smadelar som kan svaljas!

Rengoring och skotsel

OBS! Risk for produktskador! Om produkten utsatts for vader-
paverkan kan dess livslangd férkortas avsevart.

— Kontrollera stickanslutningar och skruvférband med jamna mellanrum
och dra &t vid behov.

— Kontrollera om produkten ar skadad med jamna mellanrum och borts-
kaffa vid behov.

— Beakta tillverkarens anvisningar vid anvandning av rengérande och
vardande medel.

— Testa rengéringsmedel pa ett stille som inte syns.
— Smuts ska avlagsnas omedelbart.
Vard av metall

— Torka av med sapvatten. Envis smuts avldgsnas med smuts- eller fett-
I6sande rengdringsmedel.

Art.-Nr. 127344
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— Ytor i rostfritt stal ska reng6éras med ett vanlig rengéringsmedel for
rostfritt stal med jdmna mellanrum. Detta motverkar bildning av flog-
rost.

Vard av plast

— Torka av med sapvatten. Envis smuts avlagsnas med smuts- eller fett-
I6sande rengdringsmedel.

— Anvand inga produkter som innehaller Idsningsmedel eftersom de kan
skada ytan.

— Skydda mot stark solstralning eftersom det kan orsaka fargférandrin-
gar.

— Skydda mot frost eftersom materialet annars blir sprott.
OBS! Risk for produktskador! Stall inga varma foremal som kas-
truller eller pannor pa plastmabler.
Vard av glas
— Rengor glasplattor med en fuktig trasa eller skinntrasa. Anvand disk-

medel eller sapa vid behov. Anvand inte tvattpulver eller andra pro-
dukter som innehaller skurmedel eftersom de kan repa glaset.

— Stall inte mycket varma eller kalla foremal pa glasytan. Anvand bord-
sunderlagg av lamplig storlek sa att dessa foremal inte kommer i
direkt kontakt med glaset.

Vard av tra

Beroende pa vilken typ av tré det handlar om och traets finish (obehand-
lat, oljat, lackerat, etc.) maste du ta hand om din produkt pa olika satt.

Lampliga vardprodukter finns i handeln.

— Behandla traet med vardande medel 1-2 ganger per ar. Beakta anvis-
ningarna fran tillverkaren.

Forvaring
— Tack 6ver produkten med en presenning for att skydda den mot fukt.

— Produkten ar frostkanslig. Vinterférvara produkten pa en torr, valven-
tilerad plats.

Tekniska specifikationer

Artikelnummer 127344
Matt 109 x 112 x 137 cm

VARNING:

e Ejlamplig for barn under 3 ar pa grund av sma delar. Endast for
aldrarna 3~7 ar.

¢ Maximal anvandarvikt 50 kg
* Utomhusbruk.
¢ Endast for privat bruk.
Montera produkten i riktningen som inte ar mot solen.

BITARKEAA, SAILYTA MYO-
HEMPAA TARVETTA VAR-
TEN: LUE HUOLELLISESTI

Leikkimokin pystytyksen, kokoamisen ja liikuttelun saavat tehda aino-
astaan aikuiset.

* Asennuksessa on varmistettava vahintdan kahden metrin turvaetai-
syys muihin rakenteisiin tai esteisiin (esim. aita, autotalli, ronsyilevat
oksat, pyykkinarut tai sdhkéjohdot).

» Kokoonpanoon ei saa tehda itsenaisia muutoksia eika lisadlaajennuk-

sia!

Sailyta pakkaus- ja asennusohjeet, koska ne sisaltavat tarkeita tietoja
VAROITUS! Huom! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille! Putoamis-
vaara

Huom! Kayttd on sallittu vain aikuisten jatkuvan valvonnan alai-
sena!

Huom! Tarkoitettu vain kotikaytt6on!
Huom! Tarkoitettu vain ulkokayttoon!
Nieltavissa olevat pienet osat aiheuttavat tukehtumisvaaran!

Puhdistus ja hoito

HUOMIO! Tuotevahinkojen vaara! Tuotteen kayttoika voi lyhen-
tya huomattavasti, jos se altistetaan jatkuvasti epaedullisille sdao-
losuhteille.

— Tarkista pisto- ja kierreliitokset ja kirista tarpeen vaatiessa.

— Tuote on tarkastettava saanndllisesti vaurioiden varalta ja tarpeen
vaatiessa havitettava.

— Huomioi puhdistus- ja hoitoaineita kayttaesséasi valmistajan antamat
ohjeet.

— Testaa puhdistusainetta johonkin huomaamattomaan paikkaan.

— Poista lika valittdmasti.

Metallin hoito

— Puhdista saippuavedella. Poista piintyneet tahrat likaa ja rasvaa irrot-
tavalla puhdistusaineella.

— Ruostumattomat teraspinnat pitda puhdistaa saanndllisesti tavallisella
teraksen puhdistusaineella mahdollisen ruostumisen estamiseksi.
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Muovin hoito

— Puhdista saippuavedella. Poista piintyneet tahrat likaa ja rasvaa irrot-
tavalla puhdistusaineella.

- Ala kayta liuotinaineita sisaltavia tuotteita, ne voivat vaurioittaa pin-

toja.

— Suojaa tuote voimakkaalta auringonvalolta varimuutosten estami-

seksi.

— Suojaa pakkaselta materiaalin haurastumisen estamiseksi.
HUOMIO! Tuotevahinkojen vaara! Ald aseta muovipinnoille mit-
aan kuumia esineita kuten kattiloita tai paistinpannuja.

Lasin hoito

— Kayta tarpeen vaatiessa lasilevyjen puhdistamisessa astianpesuai-
neella tai saippualla ja vedella kostutettua linaa tai sdamiskaa. Ala
kayta pesupulveria tai hankaavia aineita, koska ne voivat naarmuttaa
lasia.

— Ala aseta lasipinnoille liian kuumia tai kylmia esineita, paitsi jos kaytat
riittdvan paksua alustaa, joka estaa esineita koskettamasta lasia.
Puun hoito

Puulajista ja pintaominaisuuksista riippuen (kasittelematon, oljytty, lakattu
jne. pinta) tuotetta taytyy hoitaa vastaavalla tavalla.

Sopivia hoitoaineita saat OBI-myymaloista.
— Kasittele tuotteet hoitoaineilla 1-2 kertaa vuodessa. Noudata aina val-
mistajan antamia ohjeita.
Sailytys
— Peita tuote kosteuden estamiseksi suojaavalla peitteella.

— Tuote ei ole pakkasen kestava. Sailyta tuote talven yli kuivassa, hyvin
tuuletetussa tilassa.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 127344
Mitat 109 x 112 x 137 cm
VAROITUS:
¢ Eisovellu alle 3-vuotiaille lapsille pienten osien vuoksi. Vain 3—-7-vuo-
tiaille.

* Kayttajan enimmaispaino 50 kg
e Ulkokayttoon.
* Vain kotitalouskayttoon.

Ala kokoa tuotetta aurinkoa vasten.
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